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1 straipsnis. 1 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 1 straipsnio 2 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,2. Sis istatymas reglamentuoja konkurencija ribojan¢ia ar galin¢ia riboti viesojo
administravimo subjekty bei ukio subjekty veikla ir nesaZiningos konkurencijos veiksmus, nustato
§iy subjekty teises, pareigas ir atsakomybe, konkurencijos ribojimo ir-nesaziningeskenkureneijos
prieziuros Lietuvos Respublikoje teisinius pagrindus bei padarytos Zzalos, atsiradusios dél
konkurencijos teisés pazeidimy, atlyginimo ypatumus.*

2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas

1. Papildyti 3 straipsnj nauja 1! dalimi:

,»1!. Atleidimas nuo baudy — baudy, kurios jprastai bity skiriamos draudZiamo
konkurenty susitarimo, nurodyto $io jstatymo 5 straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose, arba kito
konkurenty susitarimo, kuriuo siekiama riboti konkurencija ir kuriuo paZeidZiamos Sio
jstatymo 5 straipsnio 1 dalies ar Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 straipsnio 1 dalies
nuostatos, dalyviui arba draudZiamo ne konkurenty susitarimo dél tiesioginio ar netiesioginio
kainy nustatymo (fiksavimo), nurodyto S$io jstatymo 5 straipsnio 1 dalies 1 punkte, dalyviui,
netaikymas siekiant jiems atlyginti uZ bendradarbiavimg su Konkurencijos taryba pagal Sio
jstatymo 38 straipsnio 1 dalj.

2. Papildyti 3 straipsnj nauja 17 dalimi:

,12. Baudy sumazinimas — baudy, Kurios jprastai biity skiriamos draudZiamo
konkurenty susitarimo, nurodyto $io jstatymo 5 straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose, arba kito
konkurenty susitarimo, kuriuo siekiama riboti konkurencija ir kuriuo paZeidZziamos Sio
jstatymo 5 straipsnio 1 dalies ar Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 straipsnio 1 dalies
nuostatos, dalyviui arba draudZiamo ne konkurenty susitarimo dél tiesioginio ar netiesioginio
kainy nustatymo (fiksavimo), nurodyto Sio jstatymo S straipsnio 1 dalies 1 punkte, dalyviui,
dydZio sumaZinimas siekiant jiems atlyginti uZ bendradarbiavimg su Konkurencijos taryba
pagal Sio jstatymo 38 straipsnio 2 dalj.

3. Papildyti 3 straipsni nauja 2' dalimi:

»2!. Galutinis Konkurencijos tarybos nutarimas — Konkurencijos tarybos nutarimas,
nurodytas Sio jstatymo 12 straipsnio 1 dalyje, 24 straipsnio 4 dalyje, 28 straipsnio 3 ar 4 dalyje
arba 30 straipsnio 1 dalies 1-3 punktuose.*

4. Papildyti 3 straipsnj nauja 13! dalimi:

»131. Patronuojamoji jmoné — jmoné, kuriai kita jmoné daro lemiamg jtakg.“

5. Papildyti 3 straipsnj nauja 13 dalimi:

,,13% Patronuojandioji jmoné — jmoné, kuri daro lemiamg jtakg kitai jmonei.“

6. Pakeisti 3 straipsnio 19 dalj ir jg i§déstyti taip:

,19. Susitarimas — bet kuria forma (rastu ar ZodZiu) dviejy ar daugiau ukio subjekty sudarytos
sutartys arba Ukio subjekty suderinti veiksmai, iskaitant bet kurio tkio subjekty junginio (asociacijos,
susivienijimo, konsorciumo ir paa—panaSiai) (toliau — @ikio subjekty junginys) arba Sio ukio
subjekty junginio atstovy priimta sprendima.*



3 straipsnis. 11 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 11 straipsnj ir ji iSdéstyti taip:

,,11 straipsnis. PraneSimy apie koncentracija nagrinéjimas Konkurencijos taryboje

1. Konkurencijos taryba, gavusi praneSima apie koncentracija, apie tai paskelbia
Konkurencijos tarybos interneto svetainéje; ir nuredydama nurodo koncentracijos pobudj ir
koncentracijoje dalyvaujanéias $alis. Koncentracijy prieZiiiros ar visuomenés informavimo
tikslais dvejus metus nuo praneSimo apie koncentracija priémimo Konkurencijos tarybos
interneto svetainéje skelbiami kontroliuojandiy ir kontrole jgyjanciy asmeny vardas ir
pavardé, informacija apie ju tiesiogiai ir netiesiogiai kontroliuojamus iikio subjektus, ukio
subjektus, kuriy kontrolé jgyjama, kontrol¢ lemiancias teises, jskaitant turimy ir (ar) jgyjamy
akcijy skaiciy, kontrolés jgijimo biida, vykdomas iikines veiklas.

2. Konkurencijos taryba iSnagrinéja pagal Konkurencijos tarybos nustatytus reikalavimus
pateiktus praneSimus apie koncentracijg ir priima $io istatymo 12 straipsnio 1 dalyje nurodytus
nutarimus ne véliau kaip per keturis ménesius, i$skyrus atvejus, kai Sis terminas sustabdomas pagal
$io straipsnio 6 dalj ar pratesiamas pagal §io straipsnio 7 dali. Sis laikotarpis prasideda kita dieng
po Konkurencijos tarybos nustatytus reikalavimus atitinkan¢io prane$imo apie koncentracija
gavimo. Jeigu praneSimas apie koncentracija neatitinka Konkurencijos tarybos nustatyty
reikalavimy, Konkurencijos taryba nedelsdama apie tai rastu informuoja prane$ima pateikusius
asmenis. Konkurencijos taryba pradeda pranesimo apie koncentracija nagrinéjimo procediira
tik gavusi nustatytus reikalavimus atitinkantj prane§ima apie koncentracija.

3. Per viena ménesi nuo Konkurencijos tarybos nustatytus reikalavimus atitinkancio
pranes$imo apie koncentracija gavimo Konkurencijos taryba turi priimti nutarima pagal $io jstatymo
12 straipsnio 1 dalies 1 ar 2 punkta arba priimti nutarima toliau nagrinéti praneSima apie
koncentracija.

4. Konkurencijos taryba, ketindama priimti nutarima pagal $io jstatymo 12 straipsnio 1 dalies
2 punkta, prane$ima apie koncentracija pateikusio ukio subjekto motyvuotu praSymu $io straipsnio 2
dalyje nurodyta pranesimo apie koncentracija nagrinéjimo terming gali pratgsti vienam ménesiui.

5. Konkurencijos taryba, nagrinédama pranesimus apie koncentracija, turi teisg¢ gauti i ukio
subjekty, kontroliuojan¢iy asmeny ir vie$ojo administravimo subjekty informacija, Zodinius ir
raSytinius paaiSkinimus, reikalingus nutarimui dél koncentracijos priimti.

6. Konkurencijos taryba, nagrinédama praneSima apie koncentracija, gali sustabdyti Sio
straipsnio 2 dalyje nurodyta termina, jeigu bent vienas i§ koncentracijoje dalyvaujanciy ar su jais
susijusiy ukio subjekty per Konkurencijos tarybos nustatyta ne trumpesnj nei 1 darbo dienos
terming nepateikia pagal Sio straipsnio 5 dalj praneSimui apie koncentracija nagrinéti reikalingos
papildomos informacijos arba pateikia ja ne visa. Konkurencijos taryba ne véliau kaip per 7 darbo
dienas nuo termino pateikti informacijg pasibaigimo priima motyvuota sprendima sustabdyti $io
straipsnio 2 dalyje nurodyta terming ir apie tai rastu informuoja koncentracijoje dalyvaujancius ukio
subjektus. Termino sustabdymas skai¢iuojamas nuo kitos darbo dienos, kai pasibaigia nustatytas
terminas pateikti informacija, iki tos darbo dienos, kai Konkurencijos taryba gauna visa informacija.
Konkurencijos taryba ne véliau kaip per 7 darbo dienas nuo visos informacijos gavimo priima
sprendimg dél termino sustabdymo pasibaigimo ir apie tai ra$tu informuoja koncentracijoje
dalyvaujancius ukio subjektus. Jeigu bendra praneSimo apie koncentracijg nagrinéjimo termino
sustabdymo Sios dalies pagrindu trukmé yra ilgesné Kkaip trys ménesiai, pranesimo apie
koncentracija nagrinéjimo procediira yra nutraukiama, koncentracijoje dalyvaujantys iikio
subjektai informuojami rastu apie koncentracijos nagrinéjimo procediiros nutraukimg ir
laikoma, kad praneSimas apie koncentracija nebuvo pateiktas.

7. Konkurencijos taryba gali priimti sprendima pratesti Sio straipsnio 2 dalyje nurodytg
terming, jeigu yra gautas praneSimg apie koncentracijg pateikusiy iikio subjekty sutikimas dél
Sio termino pratgsimo arba jeigu likus maZiau nei 20 kalendoriniy dieny iki Sio termino
pabaigos iikio subjektai, kontroliuojantys asmenys ar vieSojo administravimo subjektai
pateikia papildomg informacija, reikalinga $io jstatymo 12 straipsnio 1 dalyje nurodytiems



nutarimams priimti, ir jeigu dél objektyviy prieZas¢iy per Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta
terming néra galimybés iSnagrinéti praneSimo apie koncentracija. Koncentracijoje
dalyvaujantiems iikio subjektams apie priimta sprendimg per 2 darbo dienas nuo sprendimo
priémimo dienos prane$ama ra$tu ir nurodomos termino pratesimo prieZastys. Bendra termino
prategsimo trukmé pagal §ig dalj negali virSyti vieno ménesio.

8. Pranesima apie koncentracijg pateik¢ asmenys privalo nedelsdami rastu informuoti
Konkurencijos taryba apie nagrinéjant pranesimg apie koncentracija atsiradusius pranesime
apie koncentracija nurodyty fakty pasikeitimus arba bet kokia Sio jstatymo 9 straipsnio
3 dalyje nurodyta informacija, kuri nebuvo pateikta praneSime apie koncentracija. Jei
nagrinéjant pranesimg apie koncentracija paaiskéja naujos koncentracijos poveikio vertinimui
reik§mingos pagal §io jstatymo 9 straipsnio 3 dalj reikalaujamos pateikti informacijos, apie
kurig praneS§img pateik¢ asmenys Zino arba turéty Zinoti, Konkurencijos taryba turi teis¢
pranef§ima apie koncentracija laikyti gautu Konkurencijos taryboje ta dieng, Kkai
Konkurencijos taryba gauna atitinkamg informacija. Konkurencijos taryba nedelsdama apie
tai rastu informuoja praneSimg pateikusius asmenis.*

4 straipsnis. 16 straipsnio pakeitimas
Pripazinti netekusia galios 16 straipsnio 4 dalj:
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5 straipsnis. 17 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 17 straipsni ir ji iSdéstyti taip:

,,17 straipsnis. Lietuvos Respublikos konkurencijos taryba

1. Konkurencijos taryba yra savaranki$ka valstybés istaiga, atskaitinga Seimui, vykdanti

oo

atlikdama jai nustatytas funkcijas, sprendimus priima savarankiskai ir nepriklausomai nuo politinés
ir kitos iSorinés jtakos, nesiekdama ir nepriimdama nurodymy i§ valstybés institucijy ar bet
kokio Kkito vieSojo ar privataus subjekto, susilaikydama nuo bet kokiy veiksmy, kurie yra
nesuderinami su Konkurencijos tarybos funkcijy atlikimu ir jgaliojimy vykdymu. Atsakingy
institucijy veiksmai formuojant konkurencijos politikag nelaikomi Konkurencijos tarybos
savarankiSkumo ar nepriklausomumo ribojimu. Sioje dalyje jtvirtinti Konkurencijos tarybos
savarankiSkumo ir nepriklausomumo reikalavimai nepasalina jsiteiséjusiy teismy sprendimy,
nutardiy, jsakymy ar nutarimy privalomumo Konkurencijos tarybai.

2. Konkurencijos taryba yra juridinis asmuo, turintis saskaity bankuose ir antspauda su
Lietuvos valstybés herbu ir savo pavadinimu.

3. Konkurencijos taryba yra biudZetiné {staiga, finansuojama i§ Lietuvos Respublikos
valstybés biudzeto, iskaitant Sio straipsnio 5 6 dalyje nurodytas Konkurencijos tarybos pajamas. Taip
pat Konkurencijos taryba finansuojama is$ Kity teisétai gauty 1ésy.

4. Konkurencijos taryba savo funkcijoms atlikti ir jgaliojimams vykdyti disponuoja
pakankamu skaic¢iumi kvalifikuoty darbuotojy ir funkcijoms bei jgaliojimams adekvaciais
finansiniais, techniniais ir technologiniais iStekliais.

5.4- Sio istatymo 9 straipsnio 6 dalyje ir 8io istatymo 10 straipsnio 3 dalyje nurodyti
uzmokesciai mokami | Konkurencijos tarybos saskaita. Konkurencijos taryba kiekvienais metais, bet
ne véliau kaip iki kovo 1 dienos, nustato ir patvirtina $iy uzmokesc¢iy dydZius, pagrisdama praeity
mety Konkurencijos tarybos sanaudomis. Uzmokes¢iy dydziai skelbiami Konkurencijos tarybos
interneto svetainéje.

6.5- Konkurencijos tarybos veiklai taikomas Lietuvos Respublikos biudZetiniy istaigy
istatymas, jeigu Siame jstatyme nenustatyta kitaip.*

6 straipsnis. 18 straipsnio pakeitimas



1. Papildyti 18 straipsnio 1 dali nauju 12 punktu:

,,12) vykdo $vietimg konkurencijos srityje;.

2. Buvusj 18 straipsnio 1 dalies 12 punkta laikyti 13 punktu.

3. Pakeisti 18 straipsnio 2 dalies 1 punktg ir ji iSdéstyti taip:

,,1) duoti privalomus nurodymus tkio subjektams, tarp ju komerciniams bankams, kitoms
kredito istaigoms ir vie$ojo administravimo subjektams, pateikti finansinius ir kitus dokumentus, taip
pat ir turinéius komerciniy ar profesiniy paslap¢iy, bei kita informacija, reikalinga Konkurencijos
tarybos funkcijoms atlikti;*.

4. Papildyti 18 straipsnio 2 dali nauju 2 punktu:

,,2) stebéti, kad iikio subjektai ar vieSojo administravimo subjektai veiksmingai vykdyty
jiems pagal Sio jstatymo 35 straipsnio 1-2 dalies nuostatas privalomus jpareigojimus ar pagal
Sio jstatymo 28 straipsnio 4 dalies nuostatas prisiimtus jsipareigojimus;*.

5. Buvusius 18 straipsnio 2 dalies 2—-8 punktus laikyti atitinkamai 3—9 punktais.

7 straipsnis. 19 straipsnio pakeitimas

Papildyti 19 straipsni 11 dalimi:

,11. Konkurencijos tarybos pirmininkas ir nariai, Konkurencijos tarybos
administracijos darbuotojai, nustoje eiti pareigas Konkurencijos taryboje, 7 metus po tarnybos
Konkurencijos taryboje pabaigos turi pareiga nusiSalinti nuo atstovavimo kitam asmeniui ar
veikimo kito asmens vardu ar interesais dél ty paZeidimy tyrimo ar Koncentracijy prieZiiiros
procediiry, Kurias asmuo nagrinéjo Konkurencijos taryboje, dalyvavo priimant dél jy
sprendimus ar kitaip prisidéjo prie ju vertinimo.*

8 straipsnis. 21 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 21 straipsni ir ji iSdéstyti taip:

,,21 straipsnis. Komerciniy paslap¢iy, tarnybinio naudojimo ir kity dokumenty apsauga

1. Konkurencijos taryba ir jos administracijos darbuotojai privalo saugoti atliekant Sio
istatymo laikymosi prieZilira suzinotas ukio subjekty komercines ar profesines paslaptis ir be ukio
subjekto sutikimo gali naudoti jas tik tiems tikslams, dél kuriy jos buvo pateiktos. Konkurencijos
taryba neturi teisés susipaZinti su informacija, sudarancia advokato profesing paslaptj.

2. Konkurencijos taryba turi teis¢ atskleisti ir naudoti iikio subjekty komercines ar
profesines paslaptis, jeigu to reikia pazeidimams, uz kuriuos numatyta galimybé skirti baudas
pagal Sio jstatymo 36 straipsnj, jrodyti. Prie§ Konkurencijos tarybai priimant sprendimg
atskleisti @ikio subjekty komercines ar profesines paslaptis, iikio subjektui, kurio komercines
ar profesines paslaptis norima atskleisti, pasiiiloma per Konkurencijos tarybos nustatytg
terming, ne trumpesnj nei 3 darbo dienos, pateikti savo paaiSkinimus. [vertinusi iikio subjekto
paaiSkinimus, Konkurencijos taryba priima sprendimg atskleisti komercines ar profesines
paslaptis, jeigu dkio subjektas nepagrindZia, kad komerciniy ar profesiniy paslap¢iy
atskleidimas nereikalingas pazZeidimams jrodyti, arba sprendimg neatskleisti komerciniy ar
profesiniy paslapéiy, jeigu oikio subjektas pagrindzia, kad komerciniy ar profesiniy paslap¢iy
atskleidimas nereikalingas pazZeidimams jrodyti. Jeigu Konkurencijos taryba negauna ukio
subjekto paaiSkinimy, ji priima sprendimg atskleisti komercines ar profesines paslaptis.

23. Ukio subjektai, teikdami dokumentus ar kita informacija Konkurencijos tarybai arba
nedelsdami, kai tik patys arba i§ Konkurencijos tarybos suZino, kad Konkurencijos taryba turi
dokumenty ar kitos informacijos, sudarancios ju komercing ar profesing paslapti, turi pateikti
Konkurencijos tarybai praSyma dél juy komerciniy ar profesiniy paslapéiy apsaugos. PraSyme turi
biiti aiskiai nurodyta, kuria informacija Konkurencijos taryba turéty laikyti iikio subjekto komercine
ar profesine paslaptimi. Konkurencijos taryba ar jos igaliotas pareigiinas priima sprendima dél
praSymo ir apie tai pranesa ukio subjektui.

34. Jeigu ukio subjektas pateikia praSyma dél komerciniy ar profesiniy paslapCiy apsaugos,
bet nenurodo, kuria konkreéia informacija Konkurencijos taryba turi laikyti tikio subjekto komercine
ar profesine paslaptimi, praSyma pateikes ukio subjektas gali biti jpareigotas per nustatyta termina,



ne trumpesnj nei 1 darbo diena, $ia informacija nurodyti. Jeigu per nustatyta terming ukio subjektas
nenurodo, kurig konkredia informacija Konkurencijos taryba turi laikyti komercine ar profesine
paslaptimi, laikoma, kad Konkurencijos tarybos apie ikio subjekta turima informacija néra
komercine ar profesing paslaptj sudaranti informacija.

45. Jeigu uikio subjektas nepateikia §io straipsnio +3 dalyje nurodyto praSymo dél komerciniy
ar profesiniy paslap&iy apsaugos, laikoma, kad Konkurencijos tarybos apie ukio subjekta turima
informacija néra komercing ar profesing paslapti sudaranti informacija.

56. Ukio subjektas, kurio komercing ar profesing paslapti sudaran¢ia informacija turi
Konkurencijos taryba, gali buti jpareigotas per nustatytg termina, ne trumpesnj nei 3 darbo dienos,
pateikti dokumento ar kitos informacijos israsa be komercing ar profesing paslapti sudarancios
informacijos ir siekiamos apsaugoti informacijos apra§yma. Jeigu per nustatyta terming ukio
subjektas nepateikia i$rao ir apradymo, laikoma, kad Ukio subjekto praSoma apsaugoti informacija
néra komercmq ar profesmq paslapq sudarant1 mformacua

sprenémas—del—na—gymej-ame—klaamme- Po priimto galutlnlo Konkurencuos tarybos nutarlmo ar

kitokio galutinio sprendimo dél nagrinéjamo klausimo ukio subjekty pateikti praSymai del
komerciniy ar profesiniy paslapéiy apsaugos aéra-tenkinami-nenagrinéjami.

78. Konkurencijos tarybai atliekant jai pavestas funkcijas Konkurencijos tarybos parengti
dokumentai, kuriuose yra pareik§tos Konkurencijos tarybos vidaus darbo reikméms skirtos
nuomonés, Konkurencijos tarybos parengti dokumentai, susij¢ su klausimais, dél kuriy néra priimtas
galutinis Konkurencijos tarybos nutarimas ar kitoks sprendimas, ir tik Konkurencijos tarybos vidaus
darbo tvarkos organizavimui skirti dokumentai yra tarnybinio naudojimo dokumentai, kurie
neteikiami susipaZinti tretiesiems asmenims ir nesegami | tyrimy bylas, su kuriomis turi teisg
susipazinti tretieji asmenys. Tokie Konkurencijos tarybos tarnybinio naudojimo dokumentai gali buti
teikiami tik teisésaugos institucijoms istatymuy, reglamentuojanéiy teisésaugos instituciju veikla, joms
priskirtoms funkcijoms atlikti.

9. Konkurencijos taryba neatskleidZia Europos Komisijos, kity Europos Sajungos
valstybiy nariy konkurencijos instituciju vidaus dokumenty, tarpusavio komunikacijos
dokumenty. Konkurencijos taryba turi teis¢ atskleisti ir naudoti $ig informacija, jeigu to reikia
Sio jstatymo 5 ar 7 straipsniuose nurodytiems paZeidimams jrodyti.

810. Konkurencijos taryba neatskleidZia jai pateikty prasymy atleisti nuo baudos ar baudg
sumazinti $io jstatymo 38 straipsnio 1 ar 2 dalies pagrindu uZ $io jstatymo 44 straipsnio 3 dalyje
nurodyta slapta konkurenty susitarima ir $io jstatymo 37 straipsnio 2 dalyje-dalies 6 punkte nurodyty
tyrimo metu pateikty rasytiniy pripaZinimo pareiskimy dél $io istatymo 43 straipsnyje nurodyto
pazeidimo, jskaitant $iy pra§ymuy ir pareiskimy citatas. Siuos prasymus ir pareiskimus Konkurencijos
taryba atskleidzia tik:

1) ukio subjektams, ijtariamiems ar Konkurencijos tarybos nutarimu pripaZintiems
dalyvavusiais tame pa¢iame paZeidime, kaip ir pra§yma atleisti nuo baudos ar baudg sumazinti ar
pripaZinimo parei$kima pateikes tkio subjektas, $io istatymo 29 straipsnio 2 dalyje numatytos teisés
i gynyba igyvendinimo tvarka ir tikslais ir teismui, kai Konkurencijos tarybos nutarimas
apskundziamas $io istatymo 33 straipsnio 1 dalies pagrindu;

2) teismui, kai jam butina jsitikinti, kad praSymai atleisti nuo baudos ar baudg sumazinti yra
pateikti $io jstatymo 38 straipsnio 1 ar 2 dalies pagrindu, o pripaZinimo pareiSkimai pateikti Sio
istatymo 37 straipsnio 2 dalies 6 punkto pagrindu. Teismas jokiais atvejais nesudaro galimybés
kitiems asmenims susipazinti su $iais praSymais ir pareiSkimais.

911. Konkurencijos taryba neatskleidZia jai pateikty praSymy atleisti nuo baudos ar bauda
sumazinti $io jstatymo 38 straipsnio 1 ar 2 dalies pagrindu ir $io istatymo 37 straipsnio 2 e
dalies 6 punkte nurodyty tyrimo metu pateikty raSytiniy prlpazmlmo pareiskimy dél kity, negu $io
straipsnio 8-10 dalyje nurodyty, pazeidimy. Siuos prasymus ir pareiskimus Konkurencijos taryba
atskleidzia tik:



1) dkio subjektams, jtariamiems ar Konkurencijos tarybos nutarimu pripaZintiems
dalyvavusiais tame pa¢iame paZeidime kaip ir praSyma atleisti nuo baudos ar bauda sumazinti ar
pripazinimo pareiskima pateikes tkio subjektas, $io istatymo 29 straipsnio 2 dalyje numatytos teisés
i gynyba igyvendinimo tvarka ir tikslais, ir teismui, kai Konkurencijos tarybos nutarimas
apskundZiamas $io istatymo 33 straipsnio 1 dalies pagrindu;

2) teismui, kuris, {vertings $io istatymo 53 straipsnio 1 ir 2 dalyse numatytas aplinkybes,
nusprendZia iSreikalauti $iuos dokumentus Zalos atlyginimo bylose.

1012. Sio straipsnio 8-10 ir 9 11 dalyse nustatyti ribojimai taikomi tik Sio istatymo
38 straipsnio 1 ar 2 dalies pagrindu pateiktiems praSymams atleisti nuo baudos ar bauda sumazinti
ir §io istatymo 37 straipsnio 2 dalyje dalies 6 punkte nurodytiems tyrimo metu pateiktiems
ra§ytiniams pripaZinimo pareiskimams, bet ne kartu su $iais dokumentais teikiamiems jrodymams.

1113. Konkurencijos taryba nedaro $io istatymo 38 straipsnio 1 ar 2 dalies pagrindu pateiktu
prasymy atleisti nuo baudos ar bauda sumaZinti ir $io statymo 37 straipsnio 2 dalyje dalies
6 punkte nurodyty tyrimo metu pateikty raSytiniy pripaZinimo pareiskimu kopijy, iSskyrus kopiju
daryma teismui $io straipsnio 8-10 ir 9-11 dalyse numatytais atvejais.

1214. Asmenys teise susipaZinti su Konkurencijos tarybos turimais dokumentais ir kita
informacija igyja ne ankséiau, negu priimamas galutinis Konkurencijos tarybos nutarimas ar kitoks
sprendimas dél nagrinéjamo klausimo. Si teisé neapima dokumenty ir kitos informacijos, su kuria
asmenys neturi teisés susipaZinti remiantis §iuo ir kitais {statymais ar kitais teisés aktais,
reglamentuojandiais atskiry rusiy dokumenty ir kitos informacijos apsauga. PraSymai pateikti visus
su galutiniu Konkurencijos tarybos nutarimu ar kitokiu sprendimu dél nagrinéjamo klausimo
susijusius dokumentus ir kita informacija, tiksliai nejvardijus praSomy dokumenty ir Kitos
informacijos, néra tenkinami.

15. Konkurencijos taryba turi teis¢ visi§kai ar i§ dalies apriboti Sias 2016 m. balandzio
27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL 2016 L 119, p. 1) (toliau
— BDAR) jtvirtintas su Sio jstatymo ir Kity jstatymy, kuriy prieZiiirg vykdo Konkurencijos
taryba, paZeidimy tyrimy ar koncentracijos prieZiiiros procediira susijusiy duomeny subjekty
teises:

1) teise biiti informuotiems apie savo duomeny tvarkyma;

2) teis¢ susipaZinti su duomenimis;

3) teis¢ reikalauti iStaisyti duomenis;

4) teis¢ reikalauti iStrinti duomenis;

5) teis¢ apriboti duomeny tvarkyma.

16. Sio straipsnio 15 dalyje nurodyti teisiy apribojimai gali biti taikomi Konkurencijos
tarybai atliekant $io jstatymo ir kity jstatymy, kuriy prieZiira vykdo Konkurencijos taryba,
pavestas funkcijas tiek laiko ir tokia apimtimi, kiek tai yra biitina ir proporcinga Siais atvejais:

1) jeigu jgyvendinus duomeny subjekto teises biity padarytas neigiamas poveikis Sio
istatymo ir Kity jstatymy, kuriy prieZiiirg vykdo Konkurencijos taryba, paZeidimy tyrimo ar
koncentracijos prieziiiros procediiros eigai, strategijai ar tikslams;

2) jeigu jgyvendinus duomeny subjekto teises biity paZeistos kity asmeny teisés ir laisvés,
Kurias privalo uZtikrinti Konkurencijos taryba $io jstatymo ir kity jstatymy, kuriy prieziiirg
vykdo Konkurencijos taryba, paZzeidimo ar koncentracijos prieZiiiros procediiros metu.

Duomeny subjekto teisiy apribojimas gali biiti taikomas tik toms duomeny subjekto
asmens duomeny kategorijoms, dél kuriy Sios teisés negali buiti visiSkai arba iS dalies
igyvendintos. Siy teisiy apribojimy jgyvendinimo tvarka nustato Konkurencijos taryba.

9 straipsnis. 22 straipsnio pakeitimas
Pripazinti netekusiu galios 22 straipsnio 1 dalies 5 punkta:
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10 straipsnis. 25 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 25 straipsni ir ji iSdéstyti taip:

,,25 straipsnis. Konkurencijos tarybos ir Konkurencijos tarybos jgalioty pareigiiny

teisés ir pareigos atliekant tyrimg

1. Konkurencijos tarybos jgalioti pareigunai, atlikdami tyrima, turi teisg:

1) jeiti ir atlikti patikrinima ukio subjekto naudojamose patalpose, teritorijoje ir transporto
priemonése, uzantspauduoti @ikio subjekto naudojamas patalpas tokiam laikotarpiui ir tokiu
mastu, koks buitinas patikrinimui;

2) ieiti ir atlikti patikrinima kitose patalpose, teritorijose ir transporto priemonése, iskaitant
tkio subjekto vadovy ir darbuotojuy gyvenamasias ir kitokias patalpas, jeigu kyla pagristas jtarimas,
kad tokiose patalpose, teritorijose ar transporto priemonése yra laikomi dokumentai ar bet kekie-kiti
frodymai-kokia Kkita informacija, reikalingi-tyriraui-ir-galintys-galinti turéti reikSmés jrodant sunkyg
Sio istatymo 5 ar 7 straipsnio arba Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 ar 102 straipsnio
pazeidima;

3) perziuréti tyrimui reikalingus dokumentus (neatsizvelgiant { tai, kokioje laikmenoje jie
saugomi), gauti juy kopijas ir iSraSus, susipaZinti su tkio subjekto darbuotoju uZraSais, susijusiais su
darbo veikla, taip pat juos bei kompiuteriuose ir bet kokiose laikmenose, saugyklose ir duomeny
bazése esancia informacija, kuri yra prieinama tikrinamam subjektui, kopijuoti. Kai yra
tikslinga, testi Siame punkte nurodyty dokumenty, darbuotojy uZrasy ir informacijos perziiira
Konkurencijos tarybos ar kltose patalpose

4) uzantspauduot1 = H

5) gaut1 zod1n1us ir rasytlnlus paalsklnlmus i§ asmeny, galin¢iy turéti tyrlmul reik§mingos
informacijos, jskaitant atsakymus i klausimus dél fakty ir dokumenty i§ asmeny, susijusiy su tiriamyjy
tkio subjekty veikla, reikalauti, kad jie atvykty duoti paaiskinimy i tyrima atliekancio jgalioto
pareiguno tarnybines patalpas;

6) gauti i8 ukio subjekty, kity fiziniy ir juridiniy asmeny bei vie$ojo administravimo subjekty
dokumentus, duomenis ir kit Siems asmenims prieinamg informacija, reikalingus tyrimui atlikti.
Sia informacija irpaaikinimus ie subjektai ir asmenys turi teis¢ pateikti Konkurencijos tarybos
igaliotiems pareigunams ir savo iniciatyva;

7) patikrinti tkio subjekto ukine veikla (atlikti revizija) ir pagal tikrinimo medZiagg i$
ekspertizés istaigy gauti i§vadas;

8) paimti dokumentus ir daiktus, kurie tiriant byla gali ta#i turéti jrodomosios reikSmés;

9) gauti informacija apie elektroniniy rysiy paslaugy abonentus ar registruotus elektroniniy
ry$iy paslaugy naudotojus, su jais susijusius srauto duomenis ir elektroniniy ry$iy tinklais
perduodamos informacijos turinj i$ elektroniniy ry$iy tinklo ir (arba) paslaugy teikéjuy;

10) tyrimui atlikti pasitelkti specialisty ir eksperty. Konkurencijos tarybos pasitelktiems
specialistams ir ekspertams taikomi Sio jstatymo 21 straipsnio 1 dalyje nustatyti apribojimai
dél komerciniy ar profesiniy paslapciy apsaugos;

11) tyrimo metu naudoti technines priemones;

12) uzfiksuoti faktines aplinkybes;

13) tyrimui naudoti Konkurencijos tarybos turima informacija, gauta kity tyrimy ar
nagrin€jimy metu.

2. Konkurencijos tarybos jgalioti pareigiinai, atlikdami Sio straipsnio 1 dalyje nurodytus
tyrimo veiksmus, uZtikrina Lietuvos Respublikos Konstitucijos, Europos Zmogaus teisiy ir
pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos ir (ar) jos papildomy protokoly, Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijos ir bendryjy Europos Sajungos teisés principy garantuojamas teises
ir laisves.

23. Tyrimo veiksmai, nurodyti §io straipsnio 1 dalies 1, 2 ir 9 punktuose, gali buti atliekami
tik turint teismo leidima.



34. Tyrima-atliekantys Konkureneijos-tarybos-igalioti-pareiginai-Tam, kad Konkurencijos

tarybos tyrima atliekantiems Konkurencijos tarybos jgaliotiems pareiganams biity sudarytos
salygos tinkamai atlikti patikrinimg, Konkurencijos tarybos jgalioti pareigiinai : Hevit
gali pasitelkti policijos pareigany—pareiginus. Konkurencijos tarybos pasitelktiems policijos
pareiginams, dalyvaujantiems atliekant patikrinima, taikomi Sio jstatymo 21 straipsnio 1
dalyje nustatyti apribojimai dél komerciniy ar profesiniy paslap¢iy apsaugos.

45. Konkurencijos tarybos jgalioti pareigiinai, prie§ atlikdami $iame straipsnyje nurodytus
veiksmus, turi pateikti Konkurencijos tarybos i$duota dokumenta, patvirtinantj ju igaliojimus, tyrimo
tikslus ir terminus.

56. Konkurencijos tarybos ijgalioti pareigiinai, igyvendindami jiems Sio istatymo ir
Konkurencijos tarybos suteiktas teises, tyrimo veiksmus iformina rastu — suraSo dokumentus (aktus,
protokolus, reikalavimus ir pan.). Siy dokumenty forma ir pildymo tvarka nustato Konkurencijos
taryba.

67. Konkurencijos tarybos igalioty pareigiiny reikalavimai atliekant $io straipsnio 1 dalyje
nurodytus veiksmus yra privalomi. Uz $iy reikalavimy nevykdyma taikomos Siame istatyme ir
Administraciniy nusizengimy kodekse nustatytos sankcijos.

78. Tyrima atliekantys Konkurencijos tarybos igalioti pareigiinai rastu isp€ja paaiskinimus
duodancius asmenis apie atsakomybe uz melagingos informacijos suteikimg arba uz atsisakyma
suteikti informacija Konkurencijos tarybai.

9. Konkurencijos tarybos jgalioti pareigiinai turi teis¢ kitos Europos Sgjungos valstybés
narés KonKurencijos institucijos vardu atlikti Sio straipsnio 1 dalyje nurodytus tyrimo
veiksmus, kad biity nustatyta, ar iikio subjektas nepaZeidé kitos Europos Sajungos valstybés
narés konkurencijos institucijos reikalavimy tyrimo metu ir sprendimy, jtvirtinty Kitos
Europos Sajungos valstybés narés nacionaliniuose teisés aktuose, kuriais perkeliamos 2018 m.
gruodZio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2019/1, kuria siekiama jgalinti
valstybiy nariy konkurencijos institucijas, kad jos biity veiksmingesnés vykdymo uZtikrintojos,
ir kuria uZtikrinamas tinkamas vidaus rinkos veikimas (OL 2019 L 11, p. 3) (toliau — Direktyva
(ES) 2019/1), 6, 812 straipsniy nuostatos. Surinktg informacija Konkurencijos taryba turi teis¢
perduoti kitos Europos Sajungos valstybés narés konkurencijos institucijai.

10. Kai §io straipsnio 1 dalyje nurodytus tyrimo veiksmus Konkurencijos tarybos jgalioti
pareigiinai atlieka kitos Europos Sajungos valstybés narés konkurencijos institucijos vardu
pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 22 straipsnj, Kitos Europos Sajungos valstybés nareés
konkurencijos institucijos jgalioti ar Kkiti lydintys asmenys turi teis¢ prisidéti prie tyrimo
veiksmy atlikimo.

11. Konkurencijos taryba turi teis¢ kitos Europos Sajungos valstybés narés
konkurencijos institucijos prasyti atlikti kitos Europos Sajungos valstybés narés
nacionaliniuose teisés aktuose, kuriais yra perkeliamos Direktyvos (ES) 2019/1 6-9 straipsniy
nuostatos, numatytus tyrimo veiksmus, kad biity nustatyta, ar ikio subjektas nepaZeidé Sio
straipsnio 1 dalyje jtvirtinty Konkurencijos tarybos jgalioty pareigiiny teisiy, Konkurencijos
tarybos pagal §io jstatymo 26 straipsnio, 28 straipsnio 4 dalj, 35 straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktus
nustatyty reikalavimy. Konkurencijos taryba turi teis¢ kaip jrodyma naudoti kitos Europos
Sajungos valstybés narés konkurencijos institucijos surinkta ir Konkurencijos tarybai
perduotg informacija tik taikant jai Reglamento (EB) Nr. 1/2003 12 straipsnyje nustatytus
apribojimus ir apsaugos priemones. Kai tyrimo veiksmus Konkurencijos tarybos vardu atlieka
kitos Europos Sgjungos valstybés narés konkurencijos institucija pagal Reglamento (EB)
Nr. 1/2003 22 straipsnj, Konkurencijos tarybos jgalioti pareigiinai turi teis¢ prisidéti prie
tyrimo veiksmy atlikimo tiek, kiek tai leidZiama pagal tos Europos Sgjungos valstybés narés
teise.*

11 straipsnis. 26 straipsnio pakeitimas
Pakeisti 26 straipsni ir ji iSdéstyti taip:
,,26 straipsnis. Laikinosios priemonés



1. Neatidéliotinais atvejais, jeigu yra pakankamai duomeny apie $io istatymo pazeidima,
siekdama i¥vengti esminés Zalos ar nepataisomy pasekmiy ikio subjekty ar visuomenés interesams,
Konkurencuos taryba turi telsq pr11mt1 nutanmq ta1kyt1 la1k1nqs1as pnemones—baﬁﬂas—léeﬁkufeﬂeﬂes

2. Sio stralpsmo 1 dalyje nurodytals atvejals ukio subjektul ar vieSojo administravimo
subjektui, jtariamam padarius $io jstatymo pazeidima, Konkurencijos taryba turi teisg taikyti Sias
laikingsias priemones:

1) ipareigoti iikio subjektus ar viesojo administravimo subjektus nutraukti neteiséta veikla;

2) gawsa—\ﬁlmaas—apygerées—aénmmséfaemiﬁefsmﬂm ipareigoti ukio subjektus ar
vie$ojo administravimo subjektus atlikti tam tikrus veiksmus, jeigu ju neatlikimas padaryty kitiems
iikio subjektams ar visuomenés interesams esminés Zalos ar atsirasty nepataisomy pasekmiy.

3. Prie§ priimdama nutarima taikyti laikingsias priemones, Konkurencijos taryba ukio
subjektui ar vie$ojo administravimo subjektui, jtariamam paZeidus §{ {statyma, turi suteikti galimybg
per nustatyta ne trumpesnj nei 7 darbo dieny terming duoti paaiSkinimus.

4. KonKurencijos taryba nutarimu laikingsias priemones gali taikyti iki 1 mety
laikotarpiui, kuris gali biti pratgstas Konkurencijos tarybos nutarimu. Jeigu yra bitina,
laikinosios priemonés taikomos iki galutinio Konkurencijos tarybos nutarimo priémimo.

45. Konkurencijos tarybos nutarimas taikyti laikinasias priemones gali buti skundziamas
Vilniaus apygardos administraciniam teismui per viena—ménesi 10 kalendoriniy dieny nuo jo
priémimo—ijteikimo dienos. Skundo padavimas laikinyjy priemoniy taikymo nesustabdo. Toks
skundas turi biiti iSnagrinétas ir sprendimas dél jo priimtas per 45 kalendorines dienas nuo
tokio skundo gavimo. Vilniaus apygardos administracinio teismo sprendimas gali buti
skundZiamas Lietuvos vyriausiajam administraciniam teismui per 7 kalendorines dienas nuo
sprendimo paskelbimo Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos jstatymo nustatyta
tvarka. Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas apeliacinj skundg dél Vilniaus apygardos
administracinio teismo sprendimo turi iSnagrinéti ir sprendima dél jo priimti per
45 kalendorines dienas nuo bylos gavimo teisme dienos.*

12 straipsnis. 27 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 27 straipsnj ir ji iSdéstyti taip:

,,27 straipsnis. Teismo leidimy dél tyrimo veiksmy atlikimo;laikinyjy—priemoniy ir

akinés veiklos apribojimy taikymo iSdavimo tvarka

1. Konkurencijos tarybal prlemus nutanmq del tyr1mo Velksmq, numatyty 510 Lstatymo
25 straipsnio 2-3 dalyje, arba : M 2t aipSH :
2-punkta—arba dél ukinés Velklos apnbOJlmq pagal §io 1statymo 35 stra1psn10 2 dall, Konkurencuos
tarybos jgaliotas pareigiinas pateikia Vilniaus apygardos administraciniam teismui praSyma dél
teismo leidimo atlikti $iuos veiksmus, taikyti laikingsias-priemones—ar ukinés veiklos apribojimus
iS8davimo.

2. Prasyme turi buti nurodytas tkio subjekto ar vieSojo administravimo subjekto pavadinimas,

itariamy paZeidimy pobudis ir numatomi tyrimo veiksmai, taileytinos-taikytini laikinesios-priemeonés
arba ukinés veiklos apribojimai.

3. PraSyma dél teismo leidimo atlikti tyrimo veiksmus, taikyti laikinasias-priemones—arba
tkinés veiklos apribojimus iSdavimo iSnagrinéja Vilniaus apygardos administracinio teismo teis€jas
ir priima motyvuotg nutarti pra§yma patenkinti arba atmesti.

4. Prasymas dél teismo leidimo atlikti tyrimo veiksmus, taikyti laikinasias-priemones—arba
iikinés veiklos apribojimus i§davimo turi buti i$nagrinétas ir priimta nutartis ne véliau kaip per
72 valandas nuo praSymo pateikimo momento.

5. Jeigu Konkurencijos taryba nesutinka su Vilniaus apygardos administracinio teismo teiséjo
nutartimi atmesti pra$yma, ji turi teise per 7 dienas apskusti teisé¢jo nutart{ Lietuvos vyriausiajam
administraciniam teismui.
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6. Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas turi i$nagrinéti skunda dél Vilniaus apygardos
administracinio teismo teiséjo nutarties ne véliau kaip per 7 dienas. Konkurencijos tarybos atstovas
turi teise dalyvauti nagrinéjant skunda.

7. Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo priimta nutartis yra galutiné ir neskundZiama.

8. Teismai, nagrinédami praSymus ir skundus dél teismo leidimo atlikti tyrimo veiksmus,
taikyti laikinasias-priemones-arba tkinés veiklos apribojimus iSdavimo, privalo uZtikrinti pateiktos
informacijos ir planuojamy veiksmy slaptuma.*

13 straipsnis. 29 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 29 straipsni ir ji iSdéstyti taip:

,,29 straipsnis. PraneSimas apie tyrimo iSvadas ir procediiros dalyviy iSklausymas

1. Baigus tyrima, parei$kéjui, pazeidimu jtariamam subjektui (toliau — proceduros dalyviai),
Konkurencijos tarybos sprendimu ir kitiems suinteresuotiems ukio subjektams ar vieSojo
administravimo subjektams (toliau — kiti suinteresuoti asmenys) rastu pateikiamos tyrimo i$vados ir
pasiiloma per Konkurencijos tarybos nustatyta protinga terming rastu pateikti savo paaiSkinimus dél
.

2. Baigus tyrima, proceduros dalyviams taip pat sudaroma galimybé susipaZinti su tyrimo
bylos medziaga, iSskyrus dokumentus, kuriuose yra valstybés ar tarnybos paslapc¢iy arba kito ukio
subjekto komerciniy ar profesiniy paslap¢iy. Norint susipaZinti su dokumentais, kuriuose yra kito
tkio subjekto komerciniy ar profesiniy paslap¢iy, butina gauti ukio subjekto, su kurio komercines
ar profesines paslaptis sudaranciais dokumentais norima susipazinti, sutikima. SusipaZinimui su
informacija, kurig Konkurencijos tarybai pateiké ukio subjektas Sio istatymo 38 straipsnio 1 ar
2 dalies pagrindu ar Sio istatymo 37 straipsnio 2 dalyje dalies 6 punkte nurodytu tyrimo metu
pateiktu raSytiniu pripaZinimo pareiskimu, taikomi $io istatymo 21 straipsnio 10—+13 dalyse
numatyti apribojimai. SusipaZinimui su informacija apie fizini asmenj, pateikusj jrodymus, kuriais
remdamasi Konkurencijos taryba nustato konkurenty susitarima, nurodyta Sio istatymo 5 straipsnio 2
dalyje, arba ne konkurenty susitarimg dél tiesioginio ar netiesioginio kainy nustatymo (fiksavimo),
nurodytg §io istatymo 5 straipsnio 1 dalies 1 punkte, taikomi $io jstatymo 38! straipsnio 6 dalyje
numatyti apribojimai.*

3. Kol Konkurencijos taryba nepriémé vieno i$ Sio jstatymo 28 straipsnio 3 ir 4 dalyse
arba 30 straipsnio 1 dalies 1, 2 ir 3 punktuose nurodyty nutarimy visy jtariamy iikio subjekty
atzvilgiu, procediiros dalyviai teisminiuose procesuose negali naudoti toliau nurodytos
informacijos, kurig jie gavo Konkurencijos tarybos procediiros dél Sio jstatymo paZeidimo
tyrimo metu:

1) informacijos, kurig parengé kiti fiziniai ar juridiniai asmenys Konkurencijos tarybos
procediiros dél §io jstatymo paZeidimo tyrimo tikslais;

2) informacijos, kurig parengé ir procediiros dalyviams pateiké Konkurencijos taryba
procediiros dél Sio jstatymo pazeidimo tyrimo metu;

3) raSytiniy pripaZinimo pareiskimy pagal §io jstatymo 37 straipsnio 2 dalies 6 punkta,
kurie buvo atsiimti.”

4. 3 Prie§ Konkurencijos tarybai priimant nutarimg dél §io jstatymo paZeidimo, proceduros
dalyviai ir kiti suinteresuoti asmenys turi teis¢ duoti paaisSkinimus ir buti i§klausyti per Konkurencijos
tarybos posédi. Apie posédZzio vieta ir laikg jiems turi buti i§ anksto pranesta Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso (toliau — Civilinio proceso kodeksas) nustatyta tvarka. Apie numatoma
posédi Konkurencijos taryba turi teis¢ pranesti per visuomenés informavimo priemones ar savo
interneto svetainéje.

5.4 Konkurencijos tarybos posédZiai, kuriy metu isklausomi procediros dalyviai ir kiti
suinteresuoti asmenys, yra viesi. Konkurencijos taryba savo iniciatyva, proceduros dalyviy arba kity
suinteresuoty asmeny praSymu gali paskelbti posédi uzdara, jeigu tai butina siekiant apsaugoti
valstybés ar tarnybos paslaptis arba ukio subjekty komercines ar profesines paslaptis.

6. 5-Laikoma, kad procediiros dalyviai ir kiti suinteresuoti asmenys buvo iSklausyti, kai yra
duomenu, kad jiems buvo tinkamai pranesta apie Konkurencijos tarybos posédzio vieta ir laika, buvo
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suteikta galimybé duoti paaiSkinimus, susipaZinti su tyrimo iSvadomis ir proceduros dalyviams
suteikta galimybé susipazinti su tyrimo medziaga.*

14 straipsnis. 32 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 32 straipsnj ir ji iSdéstyti taip:

,,32 straipsnis. Konkurencijos tarybos jgalioty pareigiiny ir kity darbuotojy veiksmy ir

priimty sprendimy apskundimas

1. Teise Konkurencijos tarybai apskusti Konkurencijos tarybos igalioty parelgunq ir kity
darbuotojy procediros dél $io jstatymo pazeidimo tyrimo metu atliktus veiksmus ir priimtus
sprendimus turi Gikio subjektai ar kiti asmenys, manantys, kad buvo pazeistos ju teisés. Skundas
pateikiamas ne véliau kaip per de$imt dieny nuo suZinojimo apie skundziamus veiksmus ar
sprendimus dienos. Konkurencijos tarybos sprendimas dél tokio skundo turi biti priimtas per desimt
dieny nuo skundo gavimo dienos.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nustatytas skundo padavimo terminas gali buti atnaujintas, jeigu
kartu su skundu pateikiamas motyvuotas praSymas terming atnaujinti. Tokiu atveju Konkurencijos
taryba skunda priima, jeigu nustato, kad jo padavimo terminas buvo praleistas dél svarbiy objektyviy
priezas¢iu. Konkurencijos tarybos sprendimas atsisakyti atnaujinti skundo padavimo terming gali buti
skundZiamas §io straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka.

3. Jeigu skunda padave iikio subjektai ar kiti asmenys nesutinka su Konkurencijos tarybos
sprendimu arba jeigu Konkurencijos taryba nepriémé nutarimo per desimt dienu, jie turi teisg paduoti
skunda Vilniaus apygardos administraciniam teismui. Skundo padavimas procediiros dé€l $io istatymo
pazeidimo tyrimo nesustabdo.

4. Siame straipsnyje nustatyta apskundimo tvarka mutatis mutandis taikoma Konkurencijos
tarybos darbuotojy priimtiems sprendimams ir atliktiems veiksmams $io istatymo II skyriaus
tre¢iajame skirsnyje nurodytos koncentracijos prieZiuros procediiros metu ir kitais atvejais, kai tokie
veiksmai ir sprendimai yra susije su Konkurencijos tarybai $iuo jstatymu, MaZmeninés prekybos
imoniy nesaZiningy veiksmy draudimo jstatymu ir kitais istatymais, kuriy laikymosi prieZiura vykdo
Konkurencijos taryba, priskirty funkcijy atlikimu.*

15 straipsnis. 33 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 33 straipsnio 2 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,,2. Skundas paduodamas rastu ne véliau kaip per dvideSimt—dieny—viena ménesj nuo
Konkurencijos tarybos nutarimo iteikimo dienos arba;—jeigu—nutarimnas—tari—buti—paskelbtas
Kenka;eaeaes—t&wbes—mtemete—svet&meje— nuo nutarimo paskelbimo dienos priklausomai nuo to,

kuris jvyksta pirmiau.*

16 straipsnis. 35 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 35 straipsni ir ji iSdéstyti taip:

,,35 straipsnis. Ukio subjektams ir vieSojo administravimo subjektams taikomos

sankcijos

1. Konkurencijos taryba, nustaciusi, kad tkio subjektai ar vieSojo administravimo subjektai
atliko §io istatymo draudziamus veiksmus ar padaré kitus $io jstatymo paZeidimus, vadovaudamasi
objektyvumo ir proporcingumo principais, turi teisg:

1) ipareigoti ukio subjektus nutraukti neteiséta veikla, atlikti veiksmus, atkuriancius ankstesng
padétj ar paSalinancius paZeidimo pasekmes, iskaitant jpareigojima nutraukti, pakeisti ar sudaryti
sutartis, taip pat nustatyti $iy ipareigojimy jvykdymo terminus ir salygas;

2) ipareigoti iikio subjektus nutraukti draudZiamg susitarima ar piktnaudziavima
dominuojanéia padétimi Gikio subjekty struktira kei¢ianciomis priemonémis, iskaitant ipareigojimus
parduoti imong ar jos dali, ukio subjekto turtg ar jo dali, akcijas ar juy dali, reorganizuoti imong, taip
pat nustatyti §iy jpareigojimy {vykdymo terminus ir salygas;

3) jpareigoti iikio subjektus ar kontroliuojandius asmenis, ivykdziusius koncentracija, del
kurios buvo sukurta ar sustiprinta dominuojanti padétis arba itin apribota konkurencija atitinkamoje
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rinkoje, nepranesus Konkurencijos tarybai ar negavus Konkurencijos tarybos leidimo, taip pat Sio
istatymo 14 straipsnio 2 dalyje numatytais atvejais atlikti veiksmus, atkurian¢ius ankstesng padéti
arba pasahnancms koncentracijos pasekmes iskaitant jpareigojimus parduoti imong ar jos dalj, ukio
subjekto turta ar jo dali, akcijas ar ju dalj, reorganizuoti imong, nutraukti ar pakeisti sutartis, taip pat
nustatyti $iy ipareigojimy jvykdymo terminus ir salygas;

4) vie$ojo administravimo subjektui nurodyti per nustatyta terming pakeisti ar panaikinti
teisés aktus, kitus $io jstatymo 4 straipsnyje nurodytiems reikalavimams priestaraujancius sprendimus
ar atlikti kitus $io istatymo 4 straipsnio pazeidima Salinancius veiksmus;

5) skirti ikio subjektams ir viesojo administravimo subjektams $io jstatymo 36 straipsnyje
numatytas Siame-istatymenustatytas veiksmingas ir atgrasomas pinigines baudas, apskaiiuotas
pagal Sio jstatymo 37 straipsnio nuostatas.

2. Gavusi Vilniaus apygardos administracinio teismo leidima, Konkurencijos taryba nutarimu
iikio subjektams, nevykdantiems paskirty sankciju, nurodyty $io straipsnio 1 dalyje, gali nustatyti
tikinés veiklos apribojimus: laikinai sustabdyti eksporto ir importo operacijas, bankines operacijas,
leidimo (licencijos) verstis atitinkama veikla galiojima. Konkurencijos tarybos nutarimai yra
privalomi institucijoms, galintioms taikyti tokius apribojimus, ir turi buti vykdomi nedelsiant.
Apribojimai panaikinami Konkurencijos tarybos sprendimu, kai Konkurencijos taryba nustato, kad
paskirtos sankcijos yra jvykdytos.

3. Sankcijos uikio subjektams uz $io istatymo paZeidimus gali buti taikomos ne véliau kaip per
penkerius metus nuo pazeidimo padarymo dienos, o kai yra testinis ar trunkamasis pazeidimas, —nuo
paskutiniy veiksmy atlikimo ar nutraukimo dienos.

4. Sio straipsnio 3 dalyje nurodytas sankcijy taikymo terminas yra sustabdomas, kai:

1) Konkurencijos taryba atlieka tyrima-Sio jstatymo V skyriaus pirmajame ir antrajame
skirsnyje nurodyta Sio lstatymo pazeldlmq tyrlmo procedurq Sankcuq talkymo termmas Siuo
atveju sustabdomas nuo Kes g e
vieno iikio subjekto ar vieSojo admmnstravnmo subjekto, dél kurlq KOIlklll‘CIlCl]OS taryba yra
pradéjusi paZeidimo tyrimo procediirg, informavimo apie jy atZvilgiu pradéts Sio jstatymo
paZeidimy tyrimo procediirg diemes—iki Konkurencijos tarybos nutarimo tyrima nutraukti ar
nutarimo, nurodyto $io istatymo 30 straipsnio 1 dalies 1-3 punktuose, priémimo dienos. Toks
termino sustabdymas taikomas visiems ikio subjektams ar vieSojo administravimo
subjektams, dalyvavusiems darant paZeidima, dél kurio Konkurencijos taryba yra pradéjusi
paZeidimo tyrimo procediirg;

2) teismo sprendimu sustabdomas Konkurencijos tarybos atliekamas tyrimas. Sankcijy
skyrimo terminas §iuo atveju sustabdomas tol, kol yra sustabdytas Konkurencijos tarybos tyrimas;

3) teisme nagrinéjamas gin¢as dél Konkurencijos tarybos nutarimo taikyti sankcijas. Sankcijy
skyrimo terminas $iuo atveju sustabdomas nuo skundo padavimo teismui dienos iki teismo sprendimo
isiteis€jimo dienoss;

4) kity Europos Sgjungos valstybiy nariy konkurencijos institucijos ar Europos
Komisija atlieka paZeidimo tyrimo procediirg dél to paties jtariamo Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 101 ar 102 straipsniy pazZeidimo. Konkurencijos tarybos sankcijy taikymo
terminas Siuo atveju sustabdomas nuo tada, kai kitos Europos Sajungos valstybés narés
konkurencijos institucija ar Europos Komisija informavo bent vieng iikio subjekta, dél kurio
yra pradéta pazeidimo tyrimo procediira, apie jo atZvilgiu pradéta procediira, iki tos dienos,
kai atitinkama institucija priima sprendimg konstatuoti Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 101 ar 102 straipsniy paZeidimg ar sprendima, kad jai néra pagrindo imtis veiksmy,
kai toks sprendimas nebuvo apskystas per jo apskundimo terming, ar jsiteiséjus teismo
sprendimui dél atitinkamo institucijos sprendimo. Toks termino sustabdymas taikomas visiems
iikio subjektams, dalyvavusiems darant paZeidima, dél kurio yra pradéta paZeidimo tyrimo
procediira.

5. Konkurencijos taryba turi teise taikyti viena ar kelis jpareigojimus, nurodytus Sio straipsnio
1 dalies 1 ir 2 punktuose. Konkurencijos taryba taiko ta $io straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose
nurodytg jpareigojima, kuris yra veiksmingesnis siekiant i§spresti konkurencijos problema. Jeigu
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konkreciu atveju keli {pareigojimai, nurodyti $io straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose, yra vienodai
veiksmingi siekiant iSspresti konkurencijos problema, Konkurencijos taryba, vadovaudamasi
proporcingumo principu, taiko ta ipareigojima, kuris ukio subjekta maZiausiai apsunkina.

6. Ui $io jstatymo paZeidimus solidariai atsako patronuojancioji jmoné - uZ
patronuojamyjy imoniy veiksmus, taip pat solidariai atsako Kkiti ikio subjekta sudarantys
asmenys. Tokios atsakomybés salygos nustatomos vadovaujantis Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 101 ir 102 straipsniuose nustatytais reikalavimais. Sumokéti bauda gali buti
reikalaujama tiek i§ visy Konkurencijos tarybos nutarime nurodyty asmeny bendrai, tiek is bet
Kurio i§ jy skyrium. Jeigu baudos visa apimtimi nesumoka vienas i§ Konkurencijos tarybos
nutarime nurodyty asmeny, tai reikalaujama, kad likusia baudos dalj sumokéty Kitas
Konkurencijos tarybos nutarime nurodytas asmuo ar asmenys.

7. Uz §io jstatymo paZeidimus atsakomybé taikoma paZeidima padariusio @ikio subjekto
teisiy bei iikinés veiklos peréméjams ta apimtimi, kuria Konkurencijos tarybos paskirta
sankcija néra jvykdyta.”

17 straipsnis. 36 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 36 straipsnj ir ji iSdéstyti taip:

,,36 straipsnis. Baudos

1. Uz draudziamus susitarimus, piktnaudziavima dominuojanéia padétimi, koncentracijos,
apie kuria buvo privaloma pranesti, igyvendinima be Konkurencijos tarybos leidimo, koncentracijos
tesima jos sustabdymo laikotarpiu, Konkurencijos tarybos nustatyty koncentracijos vykdymo salygu
ar privalomy jpareigojimy pazeidima, uz $io jstatymo 35 straipsnio 1 dalies 1, 2 ir 3 punktuose
nurodyty jpareigojimy nevykdyma, uz laikinyjy priemoniy, tkinés veiklos apribojimy ar uz Sio
istatymo 28 straipsnyje 4 dalyje prisiimty isipareigojimy nesilaikyma ukio subjektams skiriama
piniginé bauda iki 10 procenty bendryjy metiniy pasauliniy pajamy praéjusiais ukiniais metais.

- a Jahl=hhPa avalla N a a¥ia
- - oo - - O

hand aa¥a - =

Chc i is: Kai tikio subjekty junginio padarytas Sio jstatymo 5 ar 7 straipsnyje nurodytas
paZeidimas yra susijes su tokiam iikio subjekty junginiui priklausanciy oikio subjekty veikla,
Konkurencijos taryba procediiros dél $io jstatymo paZeidimo tyrimo efektyvumo tikslais turi
teise skirti piniging baudg iikio subjekty junginiui iki 10 procenty sumos, kuri gaunama sudéjus
kiekvieno iikio subjekty junginiui priklausancio iikio subjekto, vykdanc¢io veikla rinkoje, kuriai
iikio subjekty junginio padarytas pazZeidimas daro poveikj, bendrasias metines pasaulines
pajamas praéjusiais tkiniais metais. Tokiu atveju kiekvieno iikio subjekty junginiui
priklausandio iikio subjekto finansiné atsakomybé, susijusi su iikio subjekty junginiui paskirtos
baudos sumokéjimu, nevirsija 10 procenty @ikio subjekty junginiui priklausancio iikio subjekto
bendryjy metiniy pasauliniy pajamy praéjusiais iikiniais metais.

3. Uz informacijos, reikalingos tyrimui atlikti ar koncentracijai nagrinéti, nepateikimg ar
pateikima ne laiku, taip pat neteisingos, klaidinanéios ar ne visos informacijos pagal Sio jstatymo
11 straipsnio 5 dalj ir 25 straipsnio 1 dalies 6 punkta pateikima, nurodymy pateikti atsakymus {
klausimus, uZduotus asmenims, susijusiesiems su tiriamujy ukio subjekty veikla dél fakty ir
dokumenty pagal $io jstatymo 25 straipsnio 1 dalies 5 punkta, nevykdyma arba neteisingy,
klaidinanc¢iy ar nei§samiy atsakymuy { klausimus pateikima, uz reikalavimuy, pareiksty jgyvendinant
Sio istatymo 25 straipsnio 1 dalyje nurodytas teises, nevykdyma, kliudyma atlikti Sio istatymo
25 straipsnio 1 dalyje nurodytus veiksmus, pazZeista ar nuplésta antspauda, uzdéta pagal Sio istatymo
25 straipsnio 1 dalies 1 ar 4 punktus, Ukio subjektams gali-bati skiriama piniginé bauda iki 1 procento
bendryjy metiniy pasauliniy pajamy praéjusiais ukiniais metais.

4. Uz Konkurencijos tarybos ipareigojimy nutraukti neteiséta veikla, atlikti veiksmus,
atkurianéius ankstesne padéti ar paSalinancius paZeidimo pasekmes, nevykdyma, uZ ipareigojimy
nutraukti draudZiama susitarima ar piktnaudziavima dominuojancia padétimi ukio subjekty strukturg
kei¢ian¢iomis priemonémis nevykdyma, uz laikinyjy priemoniy nesilaikyma, uz reikalavimy,
pareiksty jgyvendinant $io jstatymo 25 straipsnio 1 dalyje nurodytas teises, nevykdyma, uz kliudyma
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atlikti §io istatymo 25 straipsnio 1 dalyje nurodytus veiksmus, uz prisiimty isipareigojimy
nesilaikyma pagal io statymo 28 straipsnio 4 dalj ikio subjektams gali-bati skiriama piniginé bauda
uz kiekviena paZeidimo vykdymo (tgsimo) diena iki 5 procenty vidutiniy dienos bendryjy pasauliniy
pajamy praéjusiais ukiniais metais.

5. Uz informacijos, reikalingos tyrimui atlikti, nepateikima, taip pat ne visos ar neteisingos
informacijos pateikima vieSojo administravimo subjektams gali-baitt skiriama piniginé bauda iki SeSiu
tukstanciy eury.

6. Uz per Konkurencijos tarybos nustatytg arba $io jstatymo 39 straipsnio 5 dalies pagrindu
pratesta termina $io istatymo 35 straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodyty ipareigojimu neivykdyma
viesojo administravimo subjektams gali bt skiriama piniginé bauda iki Sesiy Simty eury uZ kiekviena
pazeidimo vykdymo dieng po termino ivykdyti ipareigojimus pasalinti paZeidima pabaigos.

7. Uz $io istatymo 4 straipsnio paZeidimus vie$ojo administravimo subjektams gahi-bati
skiriama piniginé bauda iki 0,5 procento vieSojo administravimo subjekto metinio biudZeto
einamaisiais metais ir kity pra¢jusiais metais gauty bendryjy metiniy pajamy, bet ne daugiau kaip
Sesiasdesimt tukstanciy eury.

8. Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodytos baudos skiriamos uZ laikotarpi, kuris baigiasi ne
véliau kaip Konkurencijos tarybos nutarimo skirti bauda priémimo diena.

9. Sio straipsnio 4 dalyje nurodytos baudos skiriamos uz laikotarpi, kuris prasideda nuo
Konkurencijos tarybos nutarimo skirti bauda priémimo dienos ir baigiasi ta diena, kai baigiasi
atitinkamo pazeidimo vykdymas (tgsimas).*

18 straipsnis. 37 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 37 straipsnj ir ji iSdéstyti taip:

,,37 straipsnis. Baudy skyrimas ir jy dydZio nustatymas

1. Skiriamos iikio subjektams ir vieSojo administravimo subjektams baudos diferencijuojamos
atsizvelgiant {:

1) pazeidimo pavojinguma;

2) pazeidimo trukmeg;

3) ikio subjekto ir vie$ojo administravimo subjekto atsakomybe lengvinanCias ar
sunkinancias aplinkybes;

4) kiekvieno iikio subjekto jtaka paZeidimo padarymui, kai pazeidima padaro keli ukio
subjektai;

5) ikio subjekto ar iikio subjekty, jei bauda skiriama remiantis Sio jstatymo 36 straipsnio
2 dalimi, prekiy, tiesiogiai ir netiesiogiai susijusiy su pazeidimu, pardavimo vertg.

2. Atsakomybe lengvinanéiomis aplinkybémis laikoma tai, kad:

1) ukio subjektai ar vie$ojo administravimo subjektai, padarg paZeidima, savo noru uzkirto
kelig zalingoms pazeidimo pasekméms;

2) iikio subjektai ar vieSojo administravimo subjektai padéjo Konkurencijos tarybai tyrimo
metu;

3) iikio subjektai ar vieSojo administravimo subjektai atlygino nuestelius;—paSaline
padaryta Zala;

4) iikio subjektai ar vieSojo administravimo subjektai savo valia nutrauké pazeidima;

5) iikio subjektai ar vieSojo administravimo subjektai neatliko konkurencija ribojanciy
veiksmuy;

6) iikio subjektai ar vieSojo administravimo subjektai Konkurencijos tarybai tyrimo metu
pateikdami rasytinj pripaZinimo pareiskima pripaZino paZeidima ir numatyta bauda, taip sudarydami
salygas efektyviau atlikti tyrima;

7) iikio subjektai ar vieSojo administravimo subjektai pripazino Konkurencijos tarybos
baigto tyrimo metu nustatytas esmines aplinkybes; taip-pat-taikad

8) uikio subjekto ar vieSojo administravimo subjekto paZeidima sudaranti elgesi nuléme
valdZios institucijy veiksmai;

9) tkio subjekto finansiné padétis yra labai sunki.
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3. Atsakomybe sunkinan¢iomis aplinkybémis laikoma tai, kad:

1) tikio subjektai ar vieSojo administravimo subjektai kliud¢ atlikti tyrimas-;

2) iikio subjektai ar vieSojo administravimo subjektai slépé padaryta paZeidimas-;

3) iikio subjektai ar vieSojo administravimo subjektai tesé paZeidima nepaisydami
Konkurencijos tarybos ipareigojimo nutraukti neteisétus veiksmus-arbas;

4) ukio subjektai ar v1es030 admm1strav1mo subjektal pakartotmal per septynerlus metus
padaré Sio ;statymo pazeldlma,

9

5) iikio subjektai tesé Europos Komisijos ar kitos Europos Sajungos valstybés nareés
konkurencijos institucijos nustatyta Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 ar
102 straipsniy pazZeidima;

6) iikio subjektai per septynerius metus padaré pazeidima, panasy j Europos Komisijos
ar kitos Europos Sajungos valstybés narés konkurencijos institucijos nustatyta Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo 101 ar 102 straipsniy pazZeidimg.

4. Vyriausybé patvirtina baudy dydZio nustatymo tvarkos aprasa.*

19 straipsnis. 38 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 38 straipsni ir ji iSdéstyti taip:

,,38 straipsnis. Atleidimas nuo baudes-baudy ir jy sumaZinimas

1. Ukio subjektas, kuris yra draudZiamo konkurenty susitarimo, nurodyto Sio jstatymo
5 straipsnio 1 dalies 14 punktuose, arba kito konkurenty susitarimo, kuriuo siekiama riboti
konkurencijg ir kuriuo pazZeidZiamos $io jstatymo 5 straipsnio 1 dalies ar Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 101 straipsnio 1 dalies nuostatos, dalyvis arba yra draudZiamo ne konkurenty
susitarimo dél tiesioginio ar netiesioginio kainy nustatymo (fiksavimo), nurodyto $io istatymo 5
straipsnio 1 dalies 1 punkte, dalyvis, pra§yme atleisti nuo baudos pateikgs Konkurencijos tarybai visg
informacija apie toki susitarima, atleidZiamas nuo baudos, numatytos uz §j pazeidima, jeigu yra visos
Sios salygos:

1) ukio subjektas pfasyme—aﬂefsa—ﬁue—bauées—Konkurencljos tarybal atsklelde savo
dalyvavimg draudZiamame susitarime

2) ukio subjektas yra pirmasis i§ draudZiamo susitarimo dalyvm,—prasyme—aﬂetsﬁ—nue—baades

pateikes—tokig—informaeija-Konkurencijos tarybos vertinimu, pateik¢s pakankamus jrodymus,
leidZiancius atlikti patikrinimg, numatytg $io jstatymo 25 straipsnio 1 dalies 1 arba 2 punkte

(toliau — tikslinis patikrinimas), arba konstatuoti paZeidima, taciau tik tuo atveju, jei iki ukio
subjekto prasymo atleisti nuo baudos pateikimo momento Konkurencijos taryba neturéjo
pakankamy jrodymy tiksliniam patikrinimui atlikti (arba jo dar nebuvo atlikusi) arba
pazZeidimui konstatuoti;

3) tkio subjektas nutrauké savo dalyvavimg draudZiamame susitarime, iSskyrus atvejus,
kal, Konkurencljos tarybos vertmlmu, dalyvautl draudznamame sus1tar1me tlkslmga s1eklant

5) ukio subjektas nebt : : c
e bbb b nenalkmo, neklasto;o ir nenuslepe draudznamo susntarlmo lrodqu
arba neatskleidé ketinimo kreiptis | Konkurencijos taryba dél atleidimo nuo baudos ar tokio
praSymo turinio, i§skyrus Europos Komisija ir kitas Europos Sajungos valstybiy nariy
konkurencijos institucijas ar treiyjy valstybiy konkurencijos institucijas-;

6) iikio subjektas nesiémé veiksmy, kad priversty kitus iikio subjektus, panaudodamas
spaudimg, prisijungti prie draudZiamo susitarimo arba testi dalyvavimg jame.

2. DraudZiamo konkurenty susitarimo, nurodyto §io jstatymo 5 straipsmio 1 dalies
1-4 punktuose, arba kito konkurenty susitarimo, kuriuo siekiama riboti konkurencija ir
Kuriuo paZeidZiamos §$io jstatymo 5 straipsnio 1 dalies ar Sutarties dél Europos Sajungos
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veikimo 101 straipsnio 1 dalies nuostatos, dalyviui arba draudZiamo ne konkurenty susitarimo
dél tiesioginio ar netiesioginio kainy nustatymo (fiksavimo), nurodyto Sio istatymo 5 straipsnio
1 dalies 1 punkte, dalyviui, kuris negali biiti atleistas nuo baudos pagal Sio straipsnio 1 dalj,
bauda gali biiti sumaZinama Vyriausybés tvarka nustatytais dydZiais, jeigu yra visos Sios
salygos:

1) iikio subjektas Konkurencijos tarybai atskleidé savo dalyvavimag draudZiamame
susitarime;

2) iikio subjektas Konkurencijos tarybai pateiké draudZiamo susitarimo jrodymus,
Kkurie, palyginti su jrodymais, kuriuos Konkurencijos taryba jau turi, duoda didel¢ pridéting
verte siekiant jrodyti paZeidima;

3) iikio subjektas nutrauké savo dalyvavima draudZiamame susitarime, iSskyrus
atvejus, kai, Konkurencijos tarybos vertinimu, dalyvauti draudZiamame susitarime tikslinga
siekiant iSsaugoti tyrimo vientisuma;

4) uikio subjektas bendradarbiauja su Konkurencijos taryba;

5) iikio subjektas nenaikino, neklastojo ir nenuslépé draudZiamo susitarimo jrodymy
arba neatskleidé ketinimo kreiptis i Konkurencijos taryba dél baudos sumazinimo ar tokio
Kreipimosi turinio, iSskyrus Europos Komisija ir Kkitas valstybiy nariy konkurencijos
institucijas ar treciyjy valstybiy konkurencijos institucijas.

3. Ukio subjektas, siekiantis biiti atleistas nuo baudos pagal $io straipsnio 1 dalj ar kad
jam skiriama bauda biity sumaZinta pagal Sio straipsnio 2 dalj, turi pateikti Konkurencijos
tarybai praSymg atleisti nuo baudos arba bauda sumaZinti. Reikalavimus, taikomus
prasymams, supaprastintiems praymams atleisti nuo baudos arba bauda sumaZinti esant Sio
straipsnio 1 ar 2 dalyje nurodytoms salygoms, ju pateikimo ir nagrinéjimo tvarka nustato
Konkurencijos taryba.

4. Ukio subjektas Konkurencijos tarybai turi teis¢ pateikti supaprastinta praSymg
atleisti nuo baudos ar bauda sumaZinti, jeigu tas praSymas apima daugiau nei tris Europos
Sajungos valstybes nares kaip teritorijas, kurioms daromas poveikis jtariamu draudZiamu
susitarimu, ir jeigu iikio subjektas jau yra kreipesis i Europos Komisija su iSsamiu praSymu
atleisti nuo baudos arba baudg sumazinti arba yra pateikes Europos Komisijai praSymg
suteikti vietg eiléje dél atleidimo nuo baudos ar baudos sumazinimo iki tol, kol oficialiai pateiks
prafyma atleisti nuo baudos arba bauda sumazZinti dél to paties jtariamo draudZiamo
susitarimo.

25. Konkurencijos taryba, baigusi-tyrima—ir priimdama galutini Sio jstatymo 30 straipsnio

1 dalies 1 ar 2 punktuose nurodyta nutarimg dél-Sie—istatyme—pazeidime, sprendZia, ar buvo
laikomasi Siame Sio straipsayje straipsnio 1 ar 2 dalyje nurodyty salyguy, kad buty galima atleisti
Retkalavimus—tatkomusprasymams—atestnue

ukio subJektq nuo baudos arba baudq sumazmtl .

6. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyty jrodymy pateikimas Konkurencijos tarybai
nelaikomas komercinés ar profesinés paslapties ir kitos konfidencialios informacijos
atskleidimu ir iikio subjektui dél tokiy jrodymy pateikimo Konkurencijos tarybai neatsiranda
sutartiné ar deliktiné atsakomybe.

7. Sio straipsnio 3 ir 4 dalyje nurodytus praSymus atleisti nuo baudos arba baudg
sumazZinti Konkurencijos taryba turi teis¢ perduoti kitos Europos Sajungos valstybés narés
konkurencijos institucijai, vadovaudamasi Reglamento (EB) Nr. 1/2003 12 straipsniu, tik
turédama praSymga pateikusio @kio subjekto sutikima arba kai kitos Europos Sajungos
valstybés narés konkurencijos institucija i$ to paties iikio subjekto jau yra gavusi su tuo padiu
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 straipsnio paZeidimu susijusj prasymga atleisti nuo
baudos arba bauda sumaZinti ir tokj prasyma pateikes iikio subjektas negali atSaukti kitos
Europos Sajungos valstybés narés konkurencijos institucijai pateiktos informacijos.”

20 straipsnis. 38! straipsnio pakeitimas
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Pakeisti 38! straipsnio 3 dalies 3 punkta ir ji iSdéstyti taip:

,,3) fizinis asmuo néra ukio subjekto, pagal Sio istatymo 38 stralpsm pateikusio praSyma del
atleidimo nuo baudos arba baudos sumaZinimo uZ ta patj pazeidima, apie kurj irodymus pagal §i
straipsnj pateiké fizinis asmuo, vadovas, valdymo ar prieZiuros organy narys, akcininkas ar
darbuotojas;‘.

21 straipsnis. [statymo papildymas 39! straipsniu

Papildyti [statyma 39! straipsniu:

,,39! straipsnis. Ukio subjekty junginiams paskirty baudy sumokéjimo ypatumai

1. Jeigu iikio subjekty junginys, kuriam Konkurencijos taryba bauda skyré pagal Sio
jstatymo 36 straipsnio 2 dalj, negali sumokéti paskirtos baudos, iikio subjekty junginys privalo
pareikalauti i§ iikio subjekty junginiui priklausanéiy akio subjekty jnasy baudos dydziui
padengti. InaSus ikio subjekty junginiui priklausantys idikio subjektai sumoka per
Konkurencijos tarybos nustatyta terming.

2. Jeigu iikio subjekty junginiui priklausantys iikio subjektai per Konkurencijos tarybos
nustatyta terming nesumoka jna¥y baudos dydZiui padengti pagal Sio straipsnio 1 dalj,
Konkurencijos taryba turi teis¢ reikalauti, kad ikio subjekty junginiui paskirta bauda
sumokéty bet kuris i iikio subjekty junginiui priklausan¢iy iikio subjekty, kurio atstovai buvo
uikio subjekty junginio sprendimus priimanciy organy nariai.

3. Jeigu yra bitina uZtikrinti visos baudos sumokéjima, Konkurencijos taryba,
pareikalavusi sumokéti bauda pagal Sio straipsnio 2 dalj, taip pat turi teis¢ reikalauti, kad
paskirta bauda sumokéty bet Kuris i§ iikio subjekty junginiui priklausandiy dkio subjekty,
vykdZziusiy veiklg rinkoje, kurioje buvo padarytas pazeidimas, iSskyrus iikio subjekty junginiui
priklausandius iikio subjektus, kurie jrodo, kad nevykdé Sio jstatymo reikalavimus
pazeidziandio iikio subjekty junginio sprendimo ir arba apie ji neZinojo, arba aktyviai nuo jo
atsiribojo iki Konkurencijos tarybos nutarimo pradéti tyrima priémimo dienos.

22 straipsnis. 40 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 40 straipsnio 3 dalj i ja iSdéstyti taip:

,,3. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos sankcijos negali buti skiriamos:

1) ukio subjekto, atleisto-nuo-baudes-Sio-istatymo-38-straipsnyje-nustatyta—tvarka-Kuris yra
pateik¢s Konkurencijos tarybai praSymg atleisti nuo baudos pagal Sio jstatymo 38 straipsnio
1 dalj, vadovui, jeigu iikio subjekto pateiktas prasymas atleisti nuo baudos atitinka Sio jstatymo
38 straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punkty reikalavimus ir iikio subjekto vadovas bendradarbiauja su
Konkurencijos taryba;

2) iikio subjekto, Kuris yra pateikes Konkurencijos tarybai praSyma sumazinti bauda
pagal Sio jstatymo 38 straipsnio 2 dalj, vadovui, jeigu iikio subjekto pateiktas praSymas
sumazinti baudg atitinka $io jstatymo 38 straipsnio 2 dalies 1 ir 2 punkty reikalavimus ir iikio
subjekto vadovas bendradarbiauja su Konkurencijos taryba;

23) ukio subjekto vadovui, kuris Konkurencijos tarybai pateiké $io {statymo 38 straipsnio 1 ir
2 dalyje nustatytas salygas mutatis mutandis atitinkancia informacija apie ukio subjekto, su kuriuo
darbo santykiai yra pasibaige informacijos pateikimo Konkurencijos tarybai metu, padarytus
pazeidimus.

2. Pakeisti 40 straipsnio 5 dalj ir ja i8déstyti taip:

,,»3. Darbo santykiy tarp uikio subjekto vadovo ir ukio subjekto, padariusio pazeidima, ar tokio
tkio subjekto vadovo jgaliojimy pasibaigimas iki Konkurencijos tarybos nutarimo dél $io istatymo
pazeidimo priémimo nepanaikina iikio subjekto vadovo atsakomybés pagal §j straipsni, iSskyrus Sio
straipsnio 3 dalies 2-3 punkta.*

23 straipsnis. 53 straipsnio pakeitimas
1. Pakeisti 53 straipsnio 5 dalj ir ja iSdéstyti taip:
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,,5. Sio jstatymo 21 straipsnio 8-10 dalyje nurodyti praSymai atleisti nuo baudos arba baudg
sumaZinti ir pripaZinimo pareiskimai negali buti irodymai civilin¢je byloje. IeSkovas gali pateikti
pagrista praSyma, kad byla nagrinéjantis teismas susipazinty su $io jstatymo 21 straipsnio €10 dalyje
nurodytais Konkurencijos tarybos turimais dokumentais, sickdamas isitikinti, kad jie Konkurencijos
tarybai yra pateikti $io jstatymo 38 straipsnio 1 ar 2 dalies +-daties ar 37 straipsnio 2 dalies 6 punkto
pagrindu. Atlikdamas toki vertinima, teismas gali tik Konkurencijos tarybos praSyti pateikti Sio
istatymo 21 straipsnio 8-10 dalyje nurodyty prasymy atleisti nuo baudos arba bauda sumazinti ir
pripazinimo pareiskimy kopijas ir i§vada dél tokio vertinimo. Teismas taip pat turi teisg iSklausyti
asmenis, Konkurencijos tarybai pateikusius atitinkamus prasymus atleisti nuo baudos arba bauda
sumazinti ar pripazinimo pareiskimus. Teismas jokiais atvejais nesudaro galimybés kitiems
asmenims, iSskyrus atitinkamus praSymus atleisti nuo baudos arba bauda sumazinti ar pripazinimo
pareiskimus Konkurencijos tarybai pateikusius asmenis, susipaZinti su Siais dokumentais. Sios dalies
nuostatos netaikomos kartu su prasymais atleisti nuo baudos arba bauda sumaZinti ar pripaZinimo
pareiskimais pateikiamiems jrodymams.*

2. Pakeisti 53 straipsnio 9 dalj ir ja iSdéstyti taip:

,9. Sio straipsnio nuostatos dél jrodymy isreikalavimo mutatis mutandis taitkomos ir teismui
isreikalaujant jrodymus, esanéius Europos Komisijos ar kitos Europos Sajungos valstybés narés
konkurencijos institucijos byloje. Europos Komisijos ar kitos Europos Sajungos valstybeés narés
konkurencijos institucijos byloje esantys dokumentai, atitinkantys $io istatymo 21 straipsnio 8
10 dalyje nurodytus pradymus atleisti nuo baudos arba bauda sumazinti dél Sutarties del Europos
Sajungos veikimo 101 straipsnio paZeidimy ir pripaZinimo pareiskimus dél Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 101 ar 102 straipsniy paZeidimy, negali biti jrodymai civilingje byloje. Sios dalies
nuostatos netaikomos kartu su §iais pra$ymais atleisti nuo baudos arba bauda sumaZinti ar
pripazinimo parei$kimais pateikiamiems jrodymams. Sio straipsnio 4 dalies nuostatos mutatis
mutandis taikomos ir Europos Komisijai ar kitai Europos Sajungos valstybés narés konkurencijos
institucijai pateiktiems ir véliau atsiimtiems pripaZinimo pareiskimams dél Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 101 ar 102 straipsniy pazeidimy, kai iy pripazinimo pareiSkimy atsiemimo
galimybe numato Europos Sajungos ar kity Europos Sajungos valstybiy nariy teisés aktai.”

24 straipsnis. 57 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 57 straipsnio 1 dalj ir jg i8déstyti taip:

,,1. Teismas, gaves ieskini, susijusi su Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 ar
102 straipsnio taikymu, apie tai informuoja BurepesKemisija-ir Konkurencijos taryba. Tokiu atveju
Europes—Kemisija—ir Konkurencijos taryba turi Civilinio proceso kodekso 50 straipsnio 2 dalyje
numatytas teises.“

25 straipsnis. [statymo papildymas VIII skyriumi
Papildyti [statyma VIII skyriumi:

,,VIII SKYRIUS
BENDRADARBIAVIMAS SU KITU EUROPOS SAJUNGOS VALSTYBIU NARIU
INSTITUCIJOMIS

58 straipsnis. PraSymai dél informavimo ir priverstinio baudos ir palikany isSieSkojimo
1. Kitos Europos Sajungos valstybés narés konkurencijos institucija turi teis¢ prasyti
Konkurencijos tarybos kitos Europos Sajungos valstybés narés konkurencijos institucijos
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vardu informuoti atitinkamus asmenis apie tyrimo iSvadas, sprendimus, procedirinius
sprendimus, apie kuriuos asmenys turi biiti informuojami, ar apie bet kokius kitus su Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo 101 ar 102 straipsniy taikymu susijusius dokumentus, iskaitant
ir tuos, kuriais turi biiti uztikrintas priverstinis baudos ir paliikany iSieSkojimas.

2. Jeigu kitos Europos Sajungos valstybés narés konkurencijos institucija savo valstybés
teritorijoje jsitikino, kad iikio subjektas neturi pakankamai turto, i§ kurio buity galima iSieSkoti
bauda, paskirta uz Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 ir 102 straipsniy nuostaty
paZeidimg arba paZeidima, uZz kurj numatytos baudos pagal nacionalinius teisés aktus,
perkelianéius Direktyvos (ES) 2019/1 13 ir 16 straipsniy nuostatas, Kitos Europos Sajungos
valstybés narés konkurencijos institucija turi teis¢ pateikti Konkurencijos tarybai prasyma dél
priverstinio baudos ir palikany iSieSkojimo Lietuvos Respublikoje, prie kurio pridedamas
kitos Europos Sajungos valstybés narés konkurencijos institucijos sprendimas, kuriuo paskirta
bauda uZ Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 ir 102 straipsniy nuostaty paZeidima
arba paZeidima, uZz kuri numatytos baudos pagal nacionalinius teisés aktus, perkeliancius
Direktyvos (ES) 2019/1 13 ir 16 straipsniy nuostatas, kuris nebuvo apskystas per jo apskundimo
terming, ar jsiteiséjus teismo sprendimui dél atitinkamos institucijos sprendimo, kuriuo
paskirta bauda (toliau — sprendimas, kuriuo paskirta bauda). Gavusi $io straipsnio 11 dalyje
Konkurencijos tarybos nustatytus reikalavimus atitinkantj praSyma, Konkurencijos taryba
pateikia atitinkamag institucijos sprendimg, kuriuo paskirta bauda, vykdyti antstoliui.

3. I§ kitos Europos Sajungos valstybés narés konkurencijos institucijos gauti prasymai
pagal $io straipsnio 1 ir 2 dalj Konkurencijos tarybai yra privalomi.

4. Konkurencijos taryba turi teis¢ antstoliui pateikti vykdyti i kitos Europos Sajungos
valstybés narés konkurencijos institucijos gauta sprendimg, kuriuo paskirta bauda Kitais nei
§io straipsnio 2 dalyje nurodytais atvejais, jskaitant atvejus, kai iikio subjektas, kurio atZvilgiu
bauda ir paliikanos turi biiti priverstinai iSieSkota, néra jsisteiges praSyma Konkurencijos
tarybai pateikusios kitos Europos Sajungos valstybés narés konkurencijos institucijos
teritorijoje.

5. Konkurencijos taryba ar antstolis pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalj gauty prasymy gali
netenkinti ar sprendimy, Kuriais paskirtos baudos, gali nevykdyti tik tokiais atvejais, jeigu:

1) praS§ymai neatitinka §io straipsnio 11 dalyje nurodyty Konkurencijos tarybos jiems
keliamy reikalavimy;

2) prasymy ar sprendimy jgyvendinimas ar vykdymas akivaizdZiai prieStarauty
Lietuvos Respublikos viesajai tvarkai.

6. Kitos Europos Sajungos valstybés narés konkurencijos institucijos sprendimas,
kuriuo paskirta bauda ir Kuris turi biti vykdomas pagal Sio straipsnio 2 ar 4 dalj, yra
vykdomasis dokumentas. Konkurencijos taryba Siame vykdymo procese turi Civilinio proceso
kodekse numatytas iSieSkotojo teises ir pareigas, iSskyrus teis¢ atsisakyti iSieSkojimo ir teis¢
sudaryti taikos sutartj.

7. Baudos ir paliikany priverstinio iSieSkojimo senaties terminus, per kuriuos paskirta
bauda gali biti priverstinai iSieSkota pagal Konkurencijos tarybos gauta praSymg dél
priverstinio baudos ir paliikany ifieSkojimo, taip pat terminus, per Kkuriuos turi buti
kreipiamasi j antstolj dél priverstinio baudos ir paliikany iSieSkojimo, nustato tos Europos
Sajungos valstybés narés teisé, Kkurios konkurencijos institucija pateiké prasymg
Konkurencijos tarybai.

8. Konkurencijos taryba turi teis¢ kitos Europos Sajungos valstybés narés konkurencijos
ar Kkitos kompetentingos institucijos prasyti Konkurencijos tarybos vardu informuoti
atitinkamus asmenis apie tyrimo i§vadas, Konkurencijos tarybos nutarimus, procedirinius
sprendimus, apie kuriuos asmenys turi biiti informuojami, ar apie bet kokius kitus su Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo 101 ar 102 straipsniy taikymu susijusius dokumentus, jskaitant
ir tuos, kuriais turi buti uZtikrintas priverstinis baudos ir paliikany iSieSkojimas, ar prasyti
priverstinai iSieSkoti tyrimo metu Konkurencijos tarybos paskirta bauda ir Sio jstatymo 39
straipsnio 2 dalyje nurodytas paliikanas uz Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 ir 102
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straipsniuose, §io jstatymo 25 straipsnio 1 dalyje, 26 straipsnyje, 28 straipsnio 4 dalyje, 35
straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose jtvirtinty Konkurencijos tarybos reikalavimy ir priimty
sprendimy pazZeidima.

9. Konkurencijos taryba turi teis¢ kreiptis j kitos Europos Sajungos valstybés narés
konkurencijos institucija su prasymu atlyginti Konkurencijos tarybos islaidas, patirtas
atliekant Sio straipsnio 1, 2 ir 4 dalyse, $io jstatymo 25 straipsnio 9 ir 10 dalyse nurodytus
veiksmus. Vykdymo i§laidy, patiriamy priverstinai iSie§kant kitos Europos Sajungos valstybeés
narés konkurencijos institucijos paskirta baudg ir paliikanas, apskai€iavimo ir apmokéjimo
tvarka reglamentuoja Civilinio proceso kodeksas ir Kiti antstoliy veikla reglamentuojantys
norminiai teisés aktai.

10. Kitos Europos Sajungos valstybés narés konkurencijos ar kitos kompetentingos
institucijos prasymu Konkurencijos taryba atlygina kitos Europos Sajungos valstybés narés
konkurencijos ar Kitos kompetentingos institucijos iSlaidas, patirtas Sioms institucijoms
atliekant veiksmus pagal Sio straipsnio 8 dalj ir pagal $io jstatymo 25 straipsnio 11 dalj.

11. Reikalavimus, keliamus Siame straipsnyje nurodytiems praSymams, jy
jgyvendinimo, su bendradarbiavimu susijusiy Konkurencijos tarybos ir kity Europos Sajungos
valstybiy nariy konkurencijos ar kity kompetentingy institucijy patirty iSlaidy, jskaitant
iSlaidas, patirtas atliekant Sio jstatymo 25 straipsnio 9-11 dalyse nurodytus veiksmus,
atlyginimo tvarkg nustato Konkurencijos taryba.

59 straipsnis. Gin¢y sprendimas

1. Vilniaus apygardos administracinis teismas, kaip pirmoji instancija, nagrinéja gin¢us
dél informavimo, kylandius tarp Konkurencijos tarybos, kitos jgyvendinancios Europos
Sajungos valstybés narés konkurencijos institucijos ir informuojamo asmens, Konkurencijos
tarybai pateikta pra§yma pagal Sio jstatymo 58 straipsnio 1 dalj. Gin¢ai sprendZiami
Administraciniy byly teisenos jstatymo nustatyta tvarka.

2. Gindus dél priverstinio baudos ir palikany iSieSkojimo, antstoliui vykdant i§ kitos
Europos Sajungos valstybés narés konkurencijos institucijos gauta sprendima, kuriuo paskirta
bauda, nagrinéja bendros kompetencijos teismai.

3. Vilniaus apygardos administracinis teismas kaip pirmoji instancija nagrinéja gincus
dél Konkurencijos tarybos pagal Sio jstatymo 58 straipsnio 8 dalj pateikto praSymo ar kartu su
Siuo prasymu pateikty dokumenty, susijusiy su Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 ar
102 straipsniy taikymu, apie Kuriuos atitinkami asmenys turi biiti informuojami, arba dél
dokumenty, susijusiy su Konkurencijos tarybos paskirty baudy ir palikany iSieSkojimu,
teisétumo.

26 straipsnis. [statymo priedo pakeitimas

Papildyti [statymo prieda 3 punktu:

,,3. 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1, kuria
siekiama jgalinti valstybiy nariy konkurencijos institucijas, kad jos buity veiksmingesnés
vykdymo uZtikrintojos, ir kuria uZtikrinamas tinkamas vidaus rinkos veikimas (OL 2019 L 11,
p. 3).

27 straipsnis. [statymo jsigaliojimas, taikymas ir jgyvendinimas

1. Sis jstatymas, i§skyrus $io straipsnio 2 dalj, isigalioja 2020 m. lapkri¢io 1 d.

2. Lietuvos Respublikos konkurencijos taryba iki 2020 m. liepos 30 d. priima Sio istatymo
igyvendinamuosius teisés aktus.

3. Iki $io istatymo jsigaliojimo Konkurencijos taryboje pradétos pazeidimy tyrimo proceduros
dél §io jstatymo pazeidimo ir koncentracijy priezitros procediros baigiamos vadovaujantis pagal iki
Sio jstatymo jsigaliojimo galiojusius teisés aktus.
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4. 1ki §io istatymo jsigaliojimo padarytiems Konkurencijos jstatymo pazeidimams taikomos
iki $o jstatymo isigaliojimo galiojusios nuostatos, reglamentavusios ukio subjekty ir vieSojo
administravimo subjekty atsakomybe.

5. Konkurencijos istatymo paZeidimams, pradétiems daryti iki Sio istatymo isigaliojimo ir
besitesiantiems (trunkantiems) jau galiojant §iam jstatymui, taikomos $io istatymo nuostatos,
reglamentuojanéios iikio subjekty ir viesojo administravimo subjekty atsakomybe.

6. Siuo jstatymu kei¢iamo Lietuvos Respublikos konkurencijos istatymo 19 straipsnio 11 dalis
taikoma asmenims, nustojusiems eiti pareigas Konkurencijos taryboje po §io istatymo isigaliojimo.

Skelbiu sj Lietuvos Respublikos Seimo priimtq jstatymq.
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